
1)  To install in from the back of the cabinet, 
first remove the wood shipping strap from the 
front of the unit, slide unit In thru the back 
of the cabinet and center it. Screw to the top 
and bottom. Depending on the Height of your 
cabinet a spacer may need to be made to fit the 
gap between the top of the cabinet and the top 
of the filler.
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TOOLS REQUIRED: ESTIMATED ASSEMBLY 
TIME:

20 MIN

CARE AND MAINTENANCE:

CLEAN WITH A DAMP CLOTH 
AND WIPE PARTS DRY.

INSTALLATION
INSTRUCTIONS

438 Base Cabinet Filler
(800) 626-1126 
www.rev-a-shelf.com 

OPTION 1 
INSTALL FROM 
THE BACK OF 
THE CABINET

DETAIL A
DETAIL B

CUT DOWN TO MINIMUM
HEIGHT OF 26.38 

SEE DETAIL  A
OVERALL HEIGHT 27.31

SEE DETAIL  B

NOTE
Press release lever up or 
down pull frame out and 
remove before installation. 
Reinstall after attaching the 
frame inside of the cabinet.

DETAIL A
DETAIL B

CUT DOWN TO MINIMUM
HEIGHT OF 26.38 

SEE DETAIL  A
OVERALL HEIGHT 27.31

SEE DETAIL  B

DETAIL A
DETAIL B

CUT DOWN TO MINIMUM
HEIGHT OF 26.38 

SEE DETAIL  A
OVERALL HEIGHT 27.31

SEE DETAIL  B

1) To install the filler into a face frame cab-
inet you will need to cut material off of the 
bottom of the unit. (See detail A&B below) 
cut to your desired height depending on 
your opening to be inserted through the face 
frame and into the cabinet.

2) Center unit inside the cabinet (hint: you 
may want to cut 2 blocks, 1 on each side of 
rear inside of the cabinet to help hold the 
filler centered) and screw to the top and bot-
tom. You will need to make a spacer to fill the 
space between the top of inside the cabinet 
and filler. Remove the wood shipping strap 
from the front of the unit.

OPTION 2 
INSTALL FROM 
THE FRONT OF 
THE CABINET



1) Para instalar por la parte posterior del gabinete, 
deslice la unidad a través del gabinete y centre la 
unidad adentro del gabinete. Atornille la unidad a la 
parte superior e inferior. Dependiendo de la altura 
del gabinete, usted tendrá la necesidad de hacer un 
espaciador para llenar el espacio entre la parte superior 
del gabinete y la parte superior del relleno.   

1) Pour installer à l’arrière de l’armoire, faites glisser l’unité 
vers l’arrière de l’armoire et centrez l’unité dans l’armoire. 
Vissez l’unité au haut et au bas. Selon la hauteur de votre 
armoire, une entretoise peut avoir besoin d’être faite pour 
s’adapter à l’écart entre le haut de l’armoire et le haut du 
fileur.
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Herramientas requeridas:
Outils Requis:

Tiempo de instalaciόn:
Durée de l’installation: 

20 MIN

Cuidado/ Entretien: 
Limpie con un paño húmedo y 

seque las partes.

Nettoyer avec un chiffon humide et 
essuyer pour sécher complètement.

Les instructions d’installation 
(800) 626-1126 
www.rev-a-shelf.com 

Opción 1
instale por la 
parte posterior 
del gabinete.

Option 1
Installez à 
partir de 
l’arrière de 
l’armoire

DETAIL A
DETAIL B

CUT DOWN TO MINIMUM
HEIGHT OF 26.38 

SEE DETAIL  A
OVERALL HEIGHT 27.31

SEE DETAIL  B

Nota
Empujé la manija niveladora hacia 
arriba o hacia abajo para jalar hacia 
afuera el marco y quitar antes de la 
instalación. Reinstale después de 
sujetar la parte interior del marco 
del gabinete.

Remarque 
Appuyez sur le levier de dégagement 
vers le haut ou vers le bas pour 
retirer le cadre et enlevez-le avant 
l’installation. Réinstallez après avoir 
attaché le cadre à l’intérieur de 
l’armoire.

DETAIL A
DETAIL B

CUT DOWN TO MINIMUM
HEIGHT OF 26.38 

SEE DETAIL  A
OVERALL HEIGHT 27.31

SEE DETAIL  B

DETAIL A
DETAIL B

CUT DOWN TO MINIMUM
HEIGHT OF 26.38 

SEE DETAIL  A
OVERALL HEIGHT 27.31

SEE DETAIL  B

Opción 2
Instale desde el 
frente del 
gabinete.

Option 2
Installez à partir 
de l’avant de 
l’armoire

Instrucciones de instalación

Vea detalles A, altura promedio de 69.37 cm
Voir le détail A, Hauteur totale 69.37 cm

Corte a un mínimo de altura de 67 cm
Coupez vers une hauteur minimum de 67 cm

Detalle A
Détail A

Detalle B
Détail B

1) Para instalar el relleno dentro del marco del ga-
binete, usted necesitará cortar material de la parte 
inferior de la unidad (vea detalles abajo A&B). Corte 
a la altura deseada dependiendo de la abertura en 
la cual se insertará a través del marco y dentro del 
gabinete.

1) Pour installer le fileur dans une armoire avec cad-
rage avant, vous aurez besoin de couper du matériau 
au bas de l’unité. (voir détails A et B ci-dessous) Coupez 
à la hauteur désirée en fonction de votre ouverture 
pour insérer dans le cadrage avant et dans l’armoire.

2) Centre la unidad por dentro del gabinete 
(consejo: si usted quiere, puede cortar dos bloques, 
uno para cada lado de la parte interior trasera del 
gabinete para ayudar a sostener el relleno central) 
y atornille la unidad a la parte superior e inferior del 
gabinete. Usted necesitará hacer un espaciador para 
llenar el espacio entre la parte superior del gabinete 
y la parte superior del relleno.

2) Centrez l’unité dans l’armoire (Conseil: vous pouvez 
couper deux blocs, un de chaque côté de l’arrière à l’in-
térieur de l’armoire pour aider à centrer le fileur) et vis-
sez l’unité sur le haut et le bas de l’armoire. Vous aurez 
besoin de faire un espaceur pour combler l’espace entre 
le haut de l’armoire et le haut du fileur.
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